EN @ Read the entire instruction mam.d before you start installation and assembly.  you have any g g any of the i  Or wamings, please contact your
local distributor for assestan
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*Make sura that the supporting surface will safely suppor the combined wesght of the and all attached b and

+ Usa the mout screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mnﬁugm

* This product contains small Rems thal could be a choking hazard if swallowed. Keep these Rems away from childnen,

= This product is intended for indoor usa only. Using his product outdoors could lead 1o product Failune and parsonal injury.

IMPORTANT: Ensure that you have recaived all parts according L the component checkiist prior bo installation. If any parts are méssing or faulty, ieléphane your kacal

distributor for a replacement.
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Verbindung setzen.
/A VORSICHT: Eu Wmmn MF‘mdukbm die das zulissige Gewicht (berschralten, kinnen Schaden oder méghicherweise Veretzungen die Folge sein.
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= i i und . Die Montage des Produkies sollte nur von Fachieuten durchgefidhr werden,
« Dieses Produkt kann auf Wanden mit Fachwerk, massiven Balon- oder Steinwandan monfier werden,
* Dia ragenden Oberfléchen solfien dummmmmﬂan zusatzlichen Bautellen sicher aushalten kinnen,
= Nur die Ei NICHT ZU FEST ANZIEHEN.
+ Dieses Produkt enthiill Kisinteile. die beim hervarrufen I:onm Dﬁm Teila von Kindamn famhalten,
* Dieses Produkt nur in des Produkies im und Schiden fihren,
WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltencn Bautelle mil der B; i i Bai odar Teden den Handier vor Orl nach Ersatriefen
mnruns I}-u M“' und Stabilitil prifen {am besten alle drel Monate).

FR @ guide d'uti svant de i ot lo montage. SI vous avez des : les ou les
waulllez contactes volre Iecal pour une assi
ATTENTION: L'utiisation de produits plus iourds que les poids nominaux indiqués peut entraliner une | ilite:

ons de montage. Lhamiwalwhmmmenrﬂw ou de graves aux

* Les supparts dolvent &tre |oints comme spécifié dans les instructions

personnas.
*Un i de sé 8 at les putils dofven] #re ulilisés: Ce produit devrait &tre installé uniquement par des professionnals.

* Ca prodult est congu pour étre installé sur des murs avec poteaux en bois, des murs en béton massif ou murs en brique.

= Assurez-vous que |a surlace de soutien supporie an |e poids combiné de I'équipament el de tous les matéraux of composantes associés.

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SEREEZPAETROPMWGBW

= Ce prodult content de peties psboes qui peuvent causer un éouffemant si sont avalées, Eloignez ces pibces des enfants.

Cenmdullmpmvu uniquament pour una ulilisation & linténsur, Lwllsanmdeeeprudnm i Mextérieur peut entralner une défaillance du prodult ou des biessures aux
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endommagee, 4 votre distributeur local pour quiil Ia rampl
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ES Lea todo ol manual de msiruce da ¥ idn y p— sanwmmmm ot & las i ! i con s
distribuidor focal.

tﬁ : utiizar con productos de mayor pesa-al Indicada en los limites de pesa podria ocesi
-memmﬂmnnmmunmmudumue mmmmwamdwuymmum
« Utilice tas ¥ Bquip e seg
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b de gue la superficie da fijacion sostenga de menera segura ef peso folal def equipe y fodos sus companentes y hardware.
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* Este products contians p iazas fuera dal alcance de og nifics.

sclament, Lilizar sta productn an exianones podria ocasinar falas y heridas

'Eﬁaplwmmﬁdmmmenmrbm personales’
llmmiTE Asagiresa da que hays recibioo todas [as piezas segin la ksta de varificaciin de componantes pare fa instelacidn. 5| faks siguna de s panes, o estd dafada, comuniquese con su

ummano: . que l saports ests asegurada  lsto para usar al mencs cada es meses)
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= Este produlo condém pequenas pecas que podem causar asfxa s ingarkdas. Mantenha essas Bons
= Este produto desting-se somende para usa interma, Usd-o em amiiente externa pode causar falhas no produlo e lesbes pessca
IMPORTANTE: Assegurs-se que vock recebes fodas &5 pegas, de acordo com a Bsta da componaniss: mmw%mmmmrMmummuu

distribuider local para subssiuio,
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